<

W/

C

’

[ENTIFIQUES POLITIQUES ET LITTERAIRES. - - . .

AL e

RSN A e e L 25T i o y¥wer
. IO RN v - o S B 2 1E) < ) o
Yo. 10 WOWRRELD. TEIFRRRBRIEE, 18 I4TVPREBER 284% No. 4-
- e e e S e st s o i s e e g o2 et am 2 o e e e e e e o e e -
= = e e . S AR RN == S e

"LETTRY PASTORALE DE MGR.DE LANGRES.
& dintroduire Jans les classes Je {ittérature Uétude Jes
ccs que le christivuisne a produits
-4 , )
. . L SUITE ET FIN. . o - o
Tetablissons d’abord, Messieurs, que 8”1 fallait choisirentre les intéréts de
1a foi ot ceus du gott, les premiers devraient incontestablement Pemporter
Mais on vz voir que nous n’au-

De In nécesst
grands écriviins lalins el gr

dans nos ames chréticunes et sacerdotales.
rons i faire ancun sacrifice de ce genre.
Remarquous ensuite (ue ceile accusation de
~exception cantre le style des Docteurs etdes I'éres de 'Eglise; ne date que
de Pépuque o0 'on entrn dans la voie gue nous déplorons, &poque o "on
concentra. toutes les ¢tudes littéraires sur les productions du paganisme. Per-
sonne jusque-ta n’eiil ox¢ concevoir et surtout n’elit 0sé melire au jour un

mauvais godt, formolée sans

tel jugement. )
. Observans enfin que ccux qui ont ainsi jugé Jes grands éerivains du
christianisme ont jugd, blame, comlimng aus<i séveérement tons les aris tel
Jifiés conformément & ses principes, a ses
Aujourd*hui Popinion de tour ce qu’il v a

o

que le christianime les avait mo
meeurs, i ses pratigues s=aintes.
d¢clairé en France infirmé ou casse leur jugement sur ce dernier point: elle
déerare, par excmple, goe notre chant Jiturgiqueloin d*étre coupahle de
Inauvais gofit. est, au contraire, le vral langnge de ’Eglie lonant et priant la
divine Majesté.  Elle proclame que nos vicilles cathédrales, loin d’étredes
cuvred de mauvais godt, sent des prildiges dfintelligances, de taleat et d@
génic. Or, pui-que ces mémes hommes, dans une aceuszlon identiguement
semblable, se sont si grossiérement trompés en ce qui concerne Part chré-
Aien, nlest-il pas trés possibie, nlest-il pas méme trés présumable que, en ce
yui concerne la livéraiure ehrdsienne,ils soient tombésdans qrelques errcurs
plus on muins imporiantes 7 Voyons doneg’il nenjaurait pas ¢1é ainsi =
" Tout cathaique sait que le christinnisme a renouvelé., réformé, régénéré
totalement sur In terre le monde moral.  Cene réforme s’est faite en. répan-
dant parmi les hommes des idées généralement méeannues ou méme tout-
A-faitignorées surtomt chez fes paiens. C¢tait unce lumiére vouvetle, un
“ordre de conception et de sentiment nouveau enfin, comme le dit sainl
Paul, tontes choscs nouvelles pour de nouvelles arcatures,

1l et évident que pour readre ces idées nouvelles il a falla de nouvelles
.expressions, et gque pour tout vet ensemble de nvuveanx aperens intellec-
tuels ot motaux, il a jallu tout un nouveau langage.

Alors, gu'a fhit le christianisme ? 1o pris les ididmes en nsnge dans e
monde ; il a pri¥ surlont Je gree et le tatin comme  étant les plus répandus,
I n’a pag ou presque pas eréd de nou-

et il les a tran=formés & son usage.
veaux mots, parre que ¢’edt ¢1é un obstacle a Fintelligence des peuples ;
mais il a donné @ tous les mots dont il avait hesoin, un.sens quon ne leur
avait pas attribué jusque-13, unsens comparablgment plus riche, plus  éle-
vé, plus parfait. Qui pserait dire, par exemple, que les mots redemptio, jus-
ificelio, gratia, caritas, humilitas, conscientin, etc.,, n'ont pas davs =aint
Paul une signification plus haute et en méme temps plus positive, plus satis-
faisante que dJans Cicéron ou dans Quintilien, ou dans tout auteur du sié-
cle dAuguste, qui les aurait employés 7 Et qui oserait dire ensuite  que,
par cette acception nouvelle et vraiment divine de mots anciens, le christin-

‘pisme a fait dégénérer la langue de Pancienne Rome ! Et cependant, con-

bien de fois ne Fa-t-on pas dit 2 Combicn ile fois n’a-t-on pas enseigné a de
e tel mot pris dans tel sens était-d'une basse Iatinité
istment parce quiil appartenait et devait appartenir a la

5cx3ncs chrétiens a
uniquement et pre
-latinité chréticnne 7 . :

Or, il en est des langues comme des sociélés : tout finit par y subir Pin-
flucnce des idées principales qui les dominent. Les motsles plus importants,
ccux qui devaient désormais fire le fond du discours, ayant regu-une signi-
fication nouvelle, il en’résulta naturellement quelque  modification dans la
forme et la contexture des phrases,comme dins tout Pemsemble du langage.
‘Mais en quoi ces madifieations, quand on y respeete toutes les régles gram-
mualicales, seraicnt-clles Pauvre d’un’ gotit déprave

Comment ! on accorde sans réclamation 4 chaque autcur éminent le
droit d'avoir so manicre d'éerire, et on ne Paccorde pas a PEglise de Dieo !
Estce que la phrase de Tite-Live ne différe pas sensiblement de celle de
Tacite 7 kst-ce que la poésie d’Horace n’a pas unc ‘physionomie Dbicn
différente de cellende Virgile ! Qui a jamais pepsé ataxer Pun de

at

manvais goft uniquement -pdar sa  comparaison avee Pautre? Et ce-

pendant n’est-ce pas la.ce que i’6n a fart Jans la réprobation absolue et col- -
igad? i . . e R
lective des Tertullien, des Cyprien, des Lactance, des Ambhroisc, des Au- -

{-gustin, des Jérdme, etc., puis des Grégoire de Nazianze, des Basilé, des

Chirysostdme, ete., ? On a cherché dans les uns la phrase cicéronjenne, .

ct on ne ’a.pas tronvée ; dans les autres formes de Démosthéne, et on ne
les a.pas trouvées non plus ; et xur cela seul, on a conclu’ que cés auteurs
étaient dun golit déglnéré, sans se demander =i, dans leur maniére spéci-
ale déerire, ils ne reufermaient pas des beautés out-d-fait puses et d’un
ordre supérieur 7 Mais depuis quand lc_génré d?un éerivain Gait-il loi absolue
en littérature 2 On donne 4 ¢tudier en méme termps plusicurs auteurs pa'x'ehs,
quoique de genres trés divers @ pourguoi cela; sinon pour gue le golit " se for-
me et que chaque 1alent naissunt se détermine précisément par ceile com-

paraison 7 Quel est donc Pespritde mensonge qui n’a pas voulu que depuis -

truis cents ans on suivit, en ce qui concerne les écrivains de la sainte Kglise,-
ces regles si_générales et si naturelles ? '
Messieurs, on croirait lasser une lacune énorme dans |’enseignement. de

Ia littérature si par exemple on en’excluait Cicéron, quoiqu’on y expliquat.

Tite-Live : eh bien ! nous ne craignons pas de dire gqu’on y a fait, méme au
puint de vue de la science littéraire, une lacune beaucoup plus large encore,

en exciuant tout-a-fait des études classigues leg éerivains latins’et grécs du
- ~ v d N K -

christianisme.

Certes; nous ne chercherons pns & rabaisser la gloire de orateur romain,’
ety malgré notre peu d'estime pour ses lumiéres phitosophiques aussi’ biew
nous lui reconnaltrons trés-volontiers e

que pour fon caraclére personnel,
sceptre de ’¢loquence Iatine.
Cependant, aprés toul, gu’est-ce que sa

parale a produit dans’cé.monde .

1% a fait un,peu de bruit de fan vivant, puis elle a contribué .puur sa parg

furer quelques éerivains dans le cours des siécles,
MMais qulest-ce que ce résultat peut avoir'de comparable aux grands et
merveitleux efiets operés sar le genre humain par la langue latine de I'Egli-
se¢ 7 Qui ne sait yuelle y a régné seula en Qceident pendant prés de quinze
sideles 2 fque sculeelle vy a renversé toutes les idoles, foudroyé _tomes les
erreurs, civilisé tous les peuples, fondé toutes les institutions ? Qui ne sait
que c’est dans cetie langue quont-Cié rédizées en Occident toutes les bulles
de tous les Papes, tons les actes de tous les conciles, toutes les formules de
toutes les liturgics catholiques, etde plus, des milliers de lois civiles, de ca-
d’ordonnances, de décrets en matidre toute profane, et que; enco-
re =, cet immense empire de fa mé&me langue toujours pariée et tou-
jours ¢erite a duré le quart des siéeles econjés depuis Porigine du monde !

Sans doute tous ceux qui en ont fait usnge pendant cette longue période,
ne Pont pas parlée purement : chacun sait qu’il y a de manvais auteurs dans
toutes les langues : mais est-il possible de méconnaitre que cette langue de
I"figlise, si feconde en prodigicux ct bienfaisants efieis, a eu, comme les
auntres, ses beaux sic¢cles, et que daus cos siceles brillent d’admirables écri-
vains, ot que dans ces éerivains se trouvent surtout certains passages qui
surpassent pour tout chrétien, et qui égalent au moins pour tuit homme de
golt, les plus magnifiques morceaux des auteurs du paganisme 2

Nous disons done que n*avoir_ pas expliqué ces grands et saints auteurs,
que n*avoir pas cannu par leurs écrits le caractére et le génie de ces beaux
siécles,que n*avoir pas,enfin.étudié la langue du Latium dans Ja moditication
weeveilleuse et dans les richesses incomparahles qu’e=t.veau lui apporter le
christinnisme, ¢’est ne la connaitre quimparfaitement. . .
Cest, de plus, s’exposer & tomber soi-méme dans le mauvais gotit quand

on veut s’en servir. . - . ]

Les peuples modernes vivent dfidées chrétiennes, ils en xivent, quoi
yulils fassent.  Les hommes mémes qui sont assez malheureux- pour blas-
phémer les mystéres et pour enfreindre hahituellement les devoirs du chris-
tianisme, respirent cependant son atmosphére et vivent de son espriv Ainsd,
quund nous pensons i la verty, i Plunocenee, 4-la consience, & la Providen-
ce, & la religion, efc, cc n’est jamais & la maniere des pafens 5 ¢’cst. tou-
jours, méme i notre insu, avee les lumidres qui navs viennent-ou directe-
ment ou indirectement de la réveélation chrétienne, |0

Qr, nous avons vu, et ¢’est d’ailleurs une vérité de {oute’évidence, que les
idées Je fa fui. ne peuvent se rendre exaciement dans une langue venue
toute entiére du paganisme.. Lors done que 1’on veut tenir  exclusivemeng
i cette forme de langage paten, il arrive ou que la forme emportgie fund, L2



